
Глава первая Сто тридцать пятая Осень после урегулирования "Кузен, кузен!" Га Цзы боролся
за то, чтобы удержать Сюй Тянь, его лицо было наполнено тревогой, и он бросился наружу со
всей силы.

"Кузен, подожди, я отвезу тебя в больницу немедленно!" Квак кричал, когда бежал.

"Босс, не ходите в больницу!" В первый раз ты сможешь добраться до больницы, ты сможешь
добраться до больницы, ты сможешь добраться до больницы, ты сможешь добраться до
больницы, ты сможешь добраться до больницы, ты сможешь добраться до больницы, ты
сможешь добраться до больницы, ты сможешь добраться до больницы, ты сможешь добраться
до больницы, ты сможешь добраться до больницы, ты сможешь добраться до больницы, ты
сможешь добраться до больницы, ты сможешь добраться до больницы, ты сможешь добраться
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сможешь добраться до больницы, ты сможешь добраться до больницы, ты сможешь добраться
до больницы. Когда придет время, у братьев будут немалые неприятности!"

"Го форвард, это мой кузен, не можем ли мы просто дать ему умереть здесь?" Га Цзы был в
ярости и проклят широкой кистью.

"Га Цзы, вперёд хорошо говорит, сначала отведи Сюй Тянь в машину, дай посмотреть."
Недалеко от фургона хрипло прозвучал голос.

"Сумасшедший!" Услышав звук, растерянные эмоции в сердце Quar Zi вдруг очистились, и он
сделал три шага и бросился к фургону, где Чен Фэн был.

Только что Чен Фенг остался в фургоне, не спускаясь. Новая банда "Урожай" с десятками
современных винтовок, стоящая перед бандой "Черный Тигр" с семью или восемью пушками,
если она не может победить, то она действительно может забить голову до смерти.

"Сумасшедший, смотри!" Га Цзы обнял Сюй Тянь и посадил его на сиденье фургона, как только
смог.

Лицо Сюй Тяня было бледным, глаза были плотно закрыты, а губы - бескровными. Тем не
менее, кровь капала вниз и капала на пол фургона, издавая "стучащий" звук.

Чэнь Фэн поднял одежду Сюй Тянь, только чтобы увидеть, что на животе Сюй Тянь была
кровавая дыра. Кровь всё ещё лилась, как родник.

Видя ситуацию, лицо Чэнь Фэн не показал никакого беспокойства, он повернул голову и
посмотрел на Га Цзы, полный облегчения: "Будьте уверены, пуля только проникла в живот и не
повредил органы, пока пуля вытащили первым, ничего не случится".

Сказав это, правая рука Чэнь Фэна вспыхнула вспышкой света, а затем слегка отпечаталась на
боку раны Сюй Тяня.

Только для того, чтобы увидеть, как дрожат плоть и кожа Сюй Тяня, как волна, медленно
трясущаяся.

"Пуф...

Из раны на животе Сюй Тяня внезапно выстрелило кровяное сияние, а в кровяном сиянии
особенно заметна желто-оранжевая боеголовка.



Патроны, казалось, были поражены большой силой, до самого конца, "удар", встроенный в
крышу фургона, глубоко застрял в стальной лист крыши.

Когда пулеголовка вылетела, из пулевого отверстия в брюшной полости Сюй Тяня снова
вытекло большое количество крови.

Глаза Чена Фенга были быстрыми, и он сразу же протянул руку к ране.

Чудо повторилось снова, как будто вдруг плотно закрыли выключатель водопроводной воды, и
кровь, вытекающая из раны, внезапно остановилась.

"Ну, когда я вернусь, я выпишу еще несколько лекарств, чтобы пополнить кровь и питать раны
через несколько дней." Чэнь Фэн улыбнулся и повернул одежду Сюй Тянь обратно вниз, чтобы
закрыть рану.

Глаза Га Цзы наблюдали за движениями Чэнь Фэна, не моргая и не сказав ни слова. Лишь
после того, как Чен Фенг закончил, он вздыхнул с тоской: "Сумасшедший, ты действительно
становишься все более и более загадочным".

Чен Фэн похлопал Га Цзы по плечу, и если бы он остро сказал: "Разве я не нравлюсь тебе,
становясь все более и более загадочным"?

Га Зи замер, а потом с горькой улыбкой сказал: "До сих пор не могу скрыть это от тебя".

Чен Фэн засмеялся: "Неважно, какая у вас встреча, мы все равно братья!"

Слова Чэнь Фэна не обладали величием грандиозной речи, но они были похожи на колокол из
далекого прошлого, потрясший сердце Га Цзы.

"Теперь, когда Тот нашёл тебя, учись у Него хорошо. Однако..." Глаза Чена Фенга слились, и
его тон был торжественным: "Декрет о золотом теле, которому я учил тебя, не должен быть
потрачен впустую".

"En!" Га Зи торжественно кивнул, ничего больше не сказав.

Затем Га Цзы возглавил персонал, чтобы разобраться со сценой, затем зарегистрировал число
тех, кто присоединился к банде Черных Тигров, и после урока велел им остаться в "Blue Sky
Game City".

У полиции есть лучшее объяснение. Полиция часто закрывает глаза на перестрелки триад, и
до тех пор, пока она не будет препятствовать общественному порядку, она не будет заниматься
этим вопросом слишком глубоко.

Хитрость в том, что его выслеживают за незаконное хранение огнестрельного оружия. В
игровой комнате во время инцидента, однако, не было клиентов, так что не было никаких
свидетелей, не говоря уже о сообщении о применении огнестрельного оружия. После того, как
место происшествия было разобрано, с полицейским патрулем было легко справиться.

А к моменту проверки община Га Цзы и бригада новоявленных уже прибыла к кленовому бару.

На данный момент в фойе бара "Клен" не было ни одного клиента.



Однако, ни один из гостей не означает никого, напротив, в этот момент в вестибюле бара
"Клен", толпа людей, взгляд в темноте, по крайней мере, семьдесят или восемьдесят человек.

Все члены банды "Новый урожай" собрались здесь в это время.

В дальнем конце зала, простая кровать, состоящая из нескольких столов, лежал прямо
человек, мертвец.

"Братья, смотрите!" Голос Квака все еще был громким, но с оттенком грусти.

"Кто этот человек, лежащий здесь? Это Сан, наш одноразовый брат Сан!" Квартира шипит, и
печаль в этом заставляет всех киснуть нос.

А Сан, один из мужчин во главе с Сюй Тянем, был ранен в грудь и умер в игровом зале, когда
он только что вступил в контакт с бандой "Черный Тигр".

"Сан, это могло быть бессмертным, но!" Говоря это, глаза Га Зи щелкнули: "Но, Горный
Леопард, он медленно одолжил нам свой пистолет".

Говоря это, глаза Га Цзы были наполнены негодованием: "Это из-за эгоизма Горного Леопарда
он позволил нашему брату умереть! В то время я бы не согласился вступить в банду "Новый
урожай", если бы не смотрел на него с жалостью. Сиюминутная доброта Лао Цзы была
обменяна на эту волчью амбицию. Братья, вы говорите, что делать!"

Слова Га Цзы мгновенно вызвали гнев всех. Хотя некоторые люди знают, что даже если горный
леопард готов взять пистолет, он не может спасти жизнь Сану, но в данный момент, кто скажет
правду? Они все ненавидели немедленно удалять ядовитую опухоль, которой был горный
леопард.

"Жизнь за жизнь!"

Я не знаю, кто кричал первым, и вся комната вспыхнула.

"Жизнь за жизнь!"

"Жизнь за жизнь!"

Волна за волной голосов ушла, отправив нескольких членов клана Оолонг, охраняющих вход в
ящик с горной печатью, в состояние шока.

"Хорошо, жизнь за жизнь! Братья, один из вас идите и возьмите горного леопарда!" Кварзи
издал рев, и густой ветер руководства взбудоражил.

"Я пойду!"

"Я пойду!" ........

В один миг более десятка человек выстроились в очередь и направились к ящику, где
находился горный леопард.

Чен Фенг хранил молчание и наблюдал за всем этим, не делая никаких комментариев. Только
благодарность в его глазах была затяжной.
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